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AKTYWNOSC KULTURALNA POLSKI W GRUZJI PO 1989 r.

Poland and Georgia after the collapse of the Soviet Union should strengthen
mutual political, economic and cultural. Article is devoted to the activity of the Po-
lish state in the cultural field. Culture can be the basis on which to build other re-
lationships will be. The author characterizes the most important documents that
regulate the cultural relations between the Polish and Georgia. In the second part
the author of the text lists the most important cultural events, which organized the
Polish side of the territory of the Georgian state.
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Upadek Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich doprowadzil do powstania na
jego gruzach wielu samodzielnych, niezaleznych panstw, ktore uzyskaty mozliwo$¢ w samo-
dzielny sposob decydowac o swojej terazniejszosci 1 przysztosci. Pelnig niepodleglosci odzys-
katy kraje, ktére wprawdzie formalnie byty po Il wojnie $wiatowej niezalezne, jednak w
rzeczywisto$ci posiadaly status satelity politycznego Rosji Radzieckiej. Gruzja nalezata do pi-
erwszej kategorii panstw, Polska za$ do drugiej. Oczywiste by¢ musialo, ze zar6wno przesztos¢,
potozenie geopolityczne jak i podobienstwa kulturowe powinny zblizy¢ do siebie oba narody.
Wydaje sig, ze kluczowa sprawa w nawiazaniu jak najscislejszych relacji migdzy obu panstwami
powinno by¢ zrozumienie mentalnosci, charakteru narodowego, caloksztattu kultury, jakie do-
minuja w obu panstwach. To wtasnie moze by¢ podstawa, na ktdrej tworzy¢ si¢ beda silniejsze
wigzy o charakterze politycznym czy gospodarczym.

Celem ponizszego tekstu jest proba opisu w jaki sposob III Rzeczpospolita ukazuje miesz-
kancom Gruzji wlasna kulture, co moze by¢ ta warto$cia, ktory wzbudzi w mieszkancach tego
zakaukaskiego kraju sympati¢ dla Polski.

Pierwszym, waznym dokumentem, ktory regulowat wspotpracg w dziedzinie kulturalnej
migdzy Polska a Gruzja byta Umowa o wspotpracy kulturalnej i naukowej, sporzadzono ja w sto-
licy Gruzji Tbilisi w kwietniu 1993 r. Podpisali ja, ze strony polskiej Andrzej Ananicz, gru-
zinskiej zas Dawid Magradze. Obowiazywaé miala przez pigc¢ lat, przy czym zapisano, iz jesli
nie zostanie wypowiedziana na pot roku przed jej wygasnigciem, wtedy w sposob automatyczny
zostaje przedluzona na nastgpne pig¢ lat. W powyzszej Umowie oba panstwa zobowiazaly sig,
ze beda wspierac inicjatywy zmierzajace do nauczania jezyka gruzinskiego w Polsce i jgzyka po-
Iskiego w Gruzji. Podobne dzialania miaty dotyczy¢ literatury kazdej z umawiajacych sig stron.
Wazne miejsce w tym porozumieniu odgrywata kwestia wymiany osiagni¢¢ kulturalnych Polski
1 Gruzji. W tym konteks$cie wspomina sig potrzebg popierania nie tylko inicjatyw rzadowych, ale
réwniez dziatan rdznych organizacji spolecznych, a takze oso6b indywidualnych, ktore stuza ta-
kiej wymianie. Szczegdtowo formutuje si¢ kolejne punkty dotyczace wzajemnej wspdipracy
kulturalnej. Pisze si¢ o potrzebie wymiany wystaw, a takze roznych prezentacji, ktore przyb-
lizylyby spoteczenstwu obu panstw kulturg Polski czy Gruzji. Wiaze si¢ z tym wymiana ar-
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tystow oraz grup artystycznych. Szczegolnie wazne wydaja si¢ zapisy dotyczace wydawania w
IIT Rzeczpospolitej utwordéw pisarzy gruzinskich, a w panstwie gruzinskim dziet literatow po-
Iskich (oczywiscie wcezesniej je thumaczac na wlasciwy jezyk) oraz popularyzowanie dziet ar-
tystycznych zwiazanych z takimi dziedzinami jak teatr, kino, muzyka, telewizja. Z powyzszym
wiaze sig, co strony umawiajace si¢ gwarantuja, ochrona praw autorskich. Interesujacym punk-
tem jest zapis, iz strona polska zapewni ochrong zabytkéw gruzinskich oraz wartosci kultural-
nych na terenie Rzeczpospolitej, do analogicznej aktywnosci zobowiazata si¢ strona gruzinska.
Waznym aspektem wspotpracy kulturalnej miaty by¢ wzajemne relacje w takich dziedzinach
jak radio, telewizja i kinematografia. W powyzszej Umowie zapisano, iz Gruzja 1 III Rzecz-
pospolita, chcac zintensyfikowac dziatalno$¢ kulturalna, beda wspottworzy¢ odpowiednie pro-
gramy wykonawcze [1].

Odpowiednie Oswiadczenie Rzadowe w sprawie wejscia w zycie Umowy ukazato si¢ w
pazdzierniku 1993 r., sama Umowa weszta za§ w zycie 5 lipca 1993 r. [2].

Interesujacy wydaje si¢ Program Wykonawczy, jaki zostat podpisany w Warszawie w grud-
niu 2004 r., a ktory regulowal wspotprace obu krajow w takich dziedzinach jak sport, nauka,
mtodziez, a takze kultura. Podkresla si¢ w nim, istniejace migdzy Polakami i Gruzinami $ciste
zwiazki historyczne. Z tego tez wzgledu, jak rdéwniez majac na celu poglebienie wzajemne;
wspolpracy, uznano, iz nalezy uszczegotowi¢ wzajemne relacje. Stwierdzono w powyzszym
dokumencie, iz strona gruzinska sprzyjac bedzie popularyzacji w swoim kraju filmow polskich,
analogicznie, podobne zobowiazanie ztozyt partner polski. Waznym elementem tego zapisu byto
to, iz filmy takie beda udostgpniane zarowno na zasadach komercyjnych jak i nieckomercyj-
nych. Innym aspektem wspotpracy w dziedzinie kinematografii byto to, iz obydwa;j partnerzy
uznali za konieczne wspieranie udziatu dziet filmowych umawiajacych si¢ krajow na ré6znego
rodzaju festiwalach. Oprocz kinematografii w Porozumieniu tym uznano za konieczne umiescic¢
zapis, ze wlasciwe instytucje beda wspiera¢ wspotprace w dziedzinie teatru. Gruzja i I11 Rzecz-
pospolita uznaty takze za konieczne podjecie dziatan, aby roznego rodzaju zespoty, jak rowniez
solisci gruzinscy byli zapraszani na wystepy do Polski i polscy do Gruzji. Inny wazny punkt
dotyczyt wspotpracy na szeroko rozumianej ptaszczyznie ksiggarsko-bibliotecznej. W tym kon-
tekScie wymienia sig relacje migedzy bibliotekami polskimi 1 gruzinskimi, wzajemne przektada-
nie 1 wydawanie ksigzek (autorow gruzinskich w Polsce 1 polskich w Gruzji). Za rownie wazne
uznano popieranie kontaktoéw miedzy ksiggarzami i wydawcami, aby wspolnie, w sposob ak-
tywny uczestniczyli w r6znego rodzaju przedsigwzigciach zwiazanych z rynkiem ksiazki. Uz-
nano za istotna wspotprace w ramach archiwistyki, miedzy innymi mozliwos¢ korzystania ze
zbioréw obu panstw. Wazna role odgrywac¢ miata réwniez wspotpraca polegajaca na ochronie 1
konserwacji zabytkow, wymienianie si¢ do§wiadczeniami z zakresu muzealnictwa oraz arc-
heologii. Obydwa kraje, zdajac sobie sprawe z istnienia duzej przestepczosci zwiazanej z hand-
lem zabytkami ustality, iz beda ze soba wspoétdziata¢ w walce z nielegalnym wywozem czy
przywozem dziet sztuki, zabytkéw, bedacych waznym elementem spuscizny obu krajéw. Os-
tatnim, waznym zapisem w powyzszym porozumieniu bylo uznanie za konieczne zorganizo-
wanie Dni Kultury Polskiej w Gruzji 1 Dni Kultury Gruzinskiej w Polsce [3].

Odpowiednie Oswiadczenie Rzadowe w sprawie tegoz Programu Wykonawczego zostato
podane 28 stycznia 2005 r., przy czym wejscie w zycie miato miejsce 15 grudnia 2004 ., obo-
wiazywac mial przez dwa lata [4].

Wiele kwestii podejmowanych w Programie Wykonawczym z 2004 r. zostato powtorzo-
nych w Programie Wykonawczym ktory zostal podpisany w Batumi w lipcu 2011 r. i obejmuje
okres 2011-2013. Pisze si¢ zatem o potrzebie wspolpracy w organizowaniu festiwali, popiera-
niu 1 wymianie artystow, urzadzaniu wystaw sztuki, wspotdziataniu w publikowaniu ksiazek,
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dzialalnosci w dziedzinie teatru, kinematografii, archiwistyki, ksiazki, archeologii czy ochrony
dziedzictwa narodowego. Pojawito si¢ jednak kilka nowych punktow, nalezy do nich zapis, 1z
obie strony wspdlnie przyczynia si¢ do konserwacji dziet malarstwa polskiego w Gruzji oraz zor-
ganizuja wystawe czesci tych dziel w III Rzeczpospolitej. Inny fragment dotyczyl problemu
udokumentowania i renowacji polskich grobow znajdujacych si¢ na terenie panstwa gru-
zinskiego. Interesujacym, a jednoczes$nie bardzo szczegdtowym zapisem byto zobowiazanie, ze
obie strony upamigtnia postac polskiego biologa Ludwika Mtokosiewicza, w tym celu powinno
w Lagodechi powsta¢ muzeum poswigcone jego osobie [5].

Odpowiednie Oswiadczenie Rzadowe wydano w dniu 9 sierpnia 2011 r., Porozumienie to
weszto w zycie 26 lipca 2011 r. [6].

Zauwazy¢ nalezy, ze strona polska podejmuje w Gruzji szereg inicjatyw, ktore uczynityby
polska kultur¢ blizsza gruzinskiemu spoteczenstwu. W 2003 r. na rynku ksiggarskim w tym
kraju pojawil si¢ wybor poezji polskiej poetki, laureatki literackiej nagrody Nobla, Wistawy
Szymborskiej. Osoba, ktéra w gtownej mierze przyczynita si¢ do wydania tego tomiku, byta
Maria Filina, piastujaca funkcj¢ przewodniczacej Zwiazku Kulturalno-O$wiatowego Polakow
w Gruzji. Interesujace byty inicjatywy prezentujace polska kinematografi¢. W pazdzierniku tego
samego roku odbyt si¢ w Thilisi kilkudniowy przeglad polskich filméw dokumentalnych. W
sumie pokazano 8 filméw, ktére powstaly po 1989 r. 1 podejmowaty kwestie, ktore w okresie
trwania Polski Ludowej byly przemilczane. Oprocz projekcji miaty miejsce warsztaty dla tam-
tejszej mtodziezy studiujacej w szkole filmowej, prowadzit je polski twoérca Maciej Drygas.
Wspomnie¢ nalezy o IV Migdzynarodowym Festiwalu Filmowym w Thbilisi (pazdziernik), dru-
gie miejsce (Srebrny Prometeusz) zdobyt polski film «Edi», (rezyser-Piotr Trzaskalski). W cza-
sie tej imprezy pokazano inny polski obraz «Gtosniej od bomb» (rez. Przemystaw Wojcieszek).
We wrzesniu w Tbilisi miat miejsce tydzien filmu polskiego, w duzej mierze do odbycia tej
imprezy przyczynili si¢ Polacy mieszkajacy w Gruzji, to oni przettumaczyli dialogi polskie na
jezyk gruzinski. Wyswietlono takie filmy jak «Cze$¢ Tereskay, «Daleko od oknay, «Zotty Sza-
lik», «Daleko od siebie» i «Belissima». W lipcu z wizyta w panstwie gruzinskim przebywat
Krzysztof Zanussi, odbyt on kilka spotkan z mieszkancami, prezentowano réwniez jego dzieta.
Oproécz prezentacji sztuki filmowej w tym roku miaty miejsce rowniez imprezy poswiecone po-
Iskiej muzyce, chociazby «Wieczor Szpilmanowski», ktory odbyt si¢ w kwietniu oraz majowy
koncert w Thbilisi lutnisty Mariusza Myszkiewicza. Jesli chodzi o dziatalno$¢ malarska, to
wspomnie¢ nalezy o wystawie z kwietnia, na ktdrej prezentowano obrazy artystow polskiego po-
chodzenia (5 tworcow), czy wystawe w czerwcu w Thilisi Szkoty Polskiego Plakatu (102 prace)
[7].

Roéwnie obfity w wydarzenia polskie w Gruzji byl rok 2004. W marcu w Tbilisi miat mi-
ejsce wieczor poswiecony pamigci polskiego pianisty Ignacego Jana Paderewskiego, w czasie
ktorego odbytla si¢ projekcja filmu o tym arty$cie oraz wystuchano jego archiwalnych nagran.
W maju w stolicy Gruzji odbyt si¢ koncert Marcina Dylli (gitara klasyczna), podkresli¢ nalezy,
ze wystep ten byt czgécia obchoddéw dnia Niepodleglosci Gruzji. Rok ten obfitowal w szereg
prezentacji teatru polskiego w panstwie gruzinskim. W marcu miat miejsce w stolicy Gruzji VII
Migdzynarodowy Festiwal Teatralny, sporo miejsca poswiecono na nim polskiemu artyscie Ta-
deuszowi Kantorowi, mi¢dzy innymi publiczno$¢ mogta obejrze¢ dwie jego sztuki (zarejestro-
wane na video), w maju wydano w jezyku gruzinskim Manifest Teatru Smierci, w projekcie
tym finansowo partycypowal Instytut Teatralny im. Zbigniewa Raszewskiego. Na przetomie
kwietnia 1 maja w Tbilisi przebywat dyrektor tegoz Instytutu Maciej Nowak, spotkal si¢ migdzy
innymi z gruzinskim ministrem kultury. Celem podrdzy byto zaproszenie teatrow gruzinskich
na majacy si¢ odby¢ w Polsce festiwal teatralny. W maju tego roku w Tbilisi miatl miejsce IV
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Studencki Festiwal Filmowy, zaprezentowano rowniez filmy polskich artystow. W listopadzie
w Gruzji przebywal polski artysta Rafal Olbinski, pracowat tam w ramach polsko-amery-
kanskiego projektu zatytutowanego «Rafat Olbinski w Tbilisi». Oprocz warsztatow z gru-
zinskimi studentami, polski plastyk wygtaszal wyktady, odbyta si¢ rowniez wystawa jego prac.
Szczegolnie interesujace wydaje si¢ wykonanie przez niego «Plakatu dla Gruzji», dzieto to, zda-
niem przedstawicieli polskiej ambasady moze sta¢ sie znakiem firmowym tego kraju za gra-
nica. W grudniu w stolicy Gruzji mialo miejsce wazne wydarzenie zwiazane z
popularyzowaniem kultury polskiej w Gruzji. Odbyta si¢ wystawa poswigcona Konstantemu I1-
defonsowi Gatczynskiemu, towarzyszylo temu wydanie tomiku poezji tego poety. Zauwazy¢
przy tym nalezy, ze byto to pierwsze wydanie w jezyku gruzinskim, przyczynita si¢ do tego w
duzym stopniu wspomniana juz wyzej Maria Filina, ktora stala na czele osob, ktore podjety sie
thumaczen [8].

W 2005 r. w kwietniu uczczono w Kutaisi pamig¢ polskiego artysty, rzezbiarza Stanistawa
Horno-Poptawskiego, ktory urodzit si¢ w tym miescie. Uroczystos¢ ta polegala na odstonigciu
tablicy pamiatkowej, ogladano zdjgcia prac tego rzezbiarza, odbylo si¢ rowniez spotkanie na-
ukowe, na ktorym omawiano jego zycie 1 tworczo$¢. W grudniu odbyta si¢ takze konferencja na-
ukowa, poswigcona Henrykowi Hryniewskiemu, byt to polski malarz i architekt, zaktadat
migdzy innymi gruzinska Akademig Sztuk Pigknych, w ktorej rowniez zostal profesorem. W
tym samym miesiacu odbyta si¢ natomiast konferencja po§wiecona tworczosci Adama Mickie-
wicza. Spotkanie to odbyto si¢ dzigki zaangazowaniu Uniwersytetu w Thilisi, polskiej ambasady
w tym miescie oraz aktywno$ci Zwiazku Kulturalno-Oswiatowego Polakéw w Gruzji. W pazdzi-
erniku odbyta si¢ konferencja poswigcona Konstantemu Ildefonsowi Galczynskiemu, rowniez
tg impreze zorganizowat Uniwersytet w Tbilisi, ambasada polska i wspomniany wyzej Zwiazek
Polakéw. Interesujacym wydarzeniem kulturalnym w pazdzierniku byta wystawa fotografii Jus-
tyny Mielnikiewicz. Stara si¢ ona w swoich zdjgciach ukaza¢ zmiany, jakie maja miejsce w Gru-
zji, Armenii 1 Azerbejdzanie. Impreza ta byta mozliwa dzigki inicjatywie ambasady polskiej,
Muzeum Historycznego w Thilisi oraz Polskiej Sobotniej Szkoty im. Swictej Krolowej Jadwigi.
W koncu sierpnia 1 na poczatku wrze$nia w stolicy Gruzji odbyta si¢ wystawa zdje¢ Erazma
Ciolka, poswigcona dziatalnos$ci polskiej Solidarnosci. Organizatorami byli: ambasada polska i
Muzeum Historyczne w Thilisi. Nadal odbywaly si¢ imprezy kulturalne, ktérych celem byta
prezentacja polskiej kinematografii w panstwie gruzinskim. W maju na V Studenckim Festi-
walu Filmowym w stolicy Gruzji pokazano kilka filméw autorstwa studentow ze szkoty filmo-
wej w Lodzi. Jeden z nich, zatytutowany «Jeste$ tam» zostal uhonorowany nagroda za najlepszy
film, inne dzieto «Koniec bajki» zdobylo wyrdznienie «Najlepszy operator» [9].

Proby ukazania Gruzinom polskiej kultury trwaly nadal, wspomnie¢ w tym konteks$cie na-
lezy koncert z poczatku 2010 (marzec) r. w Tbilisi, utwory Fryderyka Chopina grata Orkiestra
Symfoniczna im. E. Mikaladze, impreza miata u§wietni¢ rocznicg (dwusetna) urodzin tego po-
Iskiego kompozytora. W listopadzie tego samego roku otwarto w Bibliotece Narodowej Parla-
mentu Gruzji wystawe zatytutowana «Muzyka Chopina w malarstwie». Impreza ta mogta sig
odby¢ dzigki inicjatywie dwoch osdb, Polki zamieszkatej w Gruzji -(Henryka Justynska) 1 Gru-
zinki — (Ia Eswaniadzia). W tym samym miesiacu w Konserwatorium w stolicy Gruzji miat mi-
ejsce koncert polskiego tria muzycznego, ktore starato si¢ w sposdéb nowatorski interpretowac
utwory F. Chopina. W przypadku promowania polskiego teatru, wspomnie¢ nalezy o intere-
sujacym projekcie, jakim byta wspdlna, polsko - gruzinska rezyseria sztuki «Beniaminy, jej pre-
miera odbyla si¢ w Teatrze Rustavelego. Byto to mozliwe dzigki zaangazowaniu sit polskiej
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ambasady w Gruzji, Teatru Rustaveli a takze Panstwowego Uniwersytetu Ilia oraz Fundacji
«Kaukazy. Jesli chodzi o ukazanie polskiej dziatalnosci literackiej, to wspomnie¢ nalezy o
pazdziernikowej wystawie w Tblilisi, ktora poswiecono Ryszardowi Kapuscinskiemu.

Odnosnie roku 2011, wspomnie¢ mozna o lutowej wystawie, ktora otwarto w Borjomi, a
przedstawiata dokonania artystyczne Tatiany Tumaniszwili-Tarnowskiej (gruzinska artystka po-
chodzenia polskiego).

Interesujacym wydarzeniem, tym razem w Polsce, majacym dokumentowac, zachowaé¢ w
pamigci wspdlna histori¢ polsko-gruzinska byto otwarcie w lutym w Piasecznie (Zalesie Dolne)
Domu-Muzeum Kontraktowych Oficerow Gruzinskich Wojska Polskiego. Wsr6d osob,
bedacych na jego otwarciu znalezli si¢ Minister Spraw Zagranicznych Gruzji, Zastgpca Prze-
wodniczacego Sejmowej Komisji Obrony Narodowej i Przewodniczacy Polsko-Gruzinskiej
Grupy Przyjazni Parlamentarnej [10].

Zauwazy¢ nalezy, iz strona polska stara si¢ w sposob calosciowy ukaza¢ Gruzinom
osiagnigcia polskiej kultury, prezentuje osiagnigcia swojej kinematografii, teatru, muzyki, ma-
larstwa. Powinno sig coraz bardziej intensyfikowa¢ dziatania w tej dziedzinie. Polske i Gruzj¢
wiele laczy, nalezy zatem ten fakt wykorzystac.

Resume

Polska i Gruzja po upadku ZSRR zaciesnity wzajemne stosunki polityczne, gospodarcze i
kulturalne. Artykut poswigcony jest aktywnos$ci panstwa polskiego w dziedzinie kulturalne;.
Kultura moze by¢ podstawa, na ktorej budowac si¢ bedzie pozostale relacje. Autor charaktery-
zuje najwazniejsze dokumenty, ktore reguluja relacje kulturalne miedzy Polska i Gruzja. W dru-
giej cze$ci autor tekstu wymienia najwazniejsze wydarzenia kulturalne, jakie organizowata
strona polska z gruzinska na obszarze tego zakaukaskiego panstwa.
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